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halb erfroren da und zitterte von
neuem, diesmal vor der Talfahrt.

All diese Plagen und Aengste
sind langst heldenhaft {iberstan-
den und fast vergessen. Heute
geniesse ich eine Fahrt mit dem
Skilift, vor allem, wenn ich mit
einem gesprachigen Skihasen fah-
ren darf. Ich denke an jenen
Herrn, der mir unterwegs zu ver-
stehen gab, er wire lieber alleine
gefahren, aber ich sei nun ein-
mal da... Gerne wiare ich ab-
gestiegen, doch mir fehlte der
Mut.

Ein Herr aus Ziirich fragte
entsetzt, als er erfuhr, dass ich
aus Bern bin: «Warum fahren
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Sie nicht ins Berner Oberland
oder ins Wallis zum Wintersport?
Uns geniigt es, dass die Deut-
schen bereits das schone Biindner-
land entdeckt haben!»

An einem kalten Vormittag, es

schneite in dicken Flocken,
schimpfte ein Bursche neben
mir ... nein, ich werde seine

Tirade nicht wiedergeben. Er
fluchte in den rauhsten Tonen
uber das ver.... Sch....wetter,
wurde aber schliesslich ruhig, als
ich ihm vorschwarmte, wie herr-
lich dieser Flockenwirbel sei.

In Zukunft werde ich’s mir
zweimal iiberlegen, ob ich einem
Skiliftpartner meine Herkunft
preisgeben soll! «Was, aus Bern
sind Sie?» donnerte mich ein
freundlicher Miteidgenosse an.
Im folgenden Monolog wurde ich
belehrt, dass in Bern wohnhaft
zu sein nichts Rithmenswertes
sei. Die Regierung dort oben
leiste nichts, aber auch gar nichts.
Steuern einziehen, das konne sie,
und all die Beamten seien gut
bezahlte Faulenzer, jeder Neue-
rung abhold! In Ziirich sei das
ganz anders, da ...

Zum Gliick hat auch der
langste Skilift ein Ende.

Marianne

Echo aus dem
Leserkreis

Getrennte Wege
(Nebelspalter Nr. 13)

Liebe G. G.

Recht hast Du! Ich bin auch der
Meinung, dass Geschlechtertren-
nung, wie sie im Restaurant
«Frauenzimmer» durchgefiihrt wird,
uns in Sachen Emanzipation nicht
weiterhilft, sofern letztere nicht mit
Riicksichtslosigkeit verwechselt wird.
Wir diirfen, um uns zu emanzipie-
ren, nicht die schlechten Gewohn-
heiten der Maéanner nachahmen.
Was mich zum Thema Geschlechter-
trennung beschéftigt, ist folgende
Tatsache: In vielen mir bekannten
Familien verlduft das Leben zwi-
schen Mann und Frau fast vollig
getrennt. Tagsiiber ist der Gatte
weg. Am Abend geht jeder «Part-
ner» seinen eigenen Interessen, die
meistens nicht diejenigen des andern
sind, nach. Wenn beide zu Hause
sind, empfangen sie hiaufig Giste.
Dasselbe gilt fiirs Wochenende, oft
sogar fiir die Ferien. Die kurze ge-
meinsame Zeit reicht kaum, um sich
wieder naherzukommen, es sei denn,
einer passe sich dem andern (aus
Liebe?) an.

Ich wiirde das nicht als «Gegen-
einander» bezeichnen. Mann und
Frau tun es ja in gegenseitigem
Einverstandnis — vielleicht sogar
aus Liebe. Ich frage mich nur, wozu
es fithren wird. Susann

Kantonligeist
(Nebelspalter Nr. 10)

Liebe Iréne
Kiirzlich wagten wir uns als Ber-
ner wieder einmal nach Ziirich. Auf

Das Telefon schellte. Eine
junge Stimme sagte:
«Mein Name ist Hans. Ich bin
siebzehn Jahre alt.» Der sieb-
zehn Jahre alte Hans wollte
mich sprechen, und wir ver-
einbarten das Bahnhofbuffet
Basel als Treffpunkt.

Dort sassen dann zwei junge
Miénner. Hans sagte, er habe
seinen Freund Peter gleich
mitgebracht. Sie seien beide in
einer kaufméannischen Lehre,
hitten jedoch beschlossen, zu-
sammen in die weite Welt zu
gehen.

«Am liebsten in den Wilden
Westen», sagte Peter.

«Wie stellt ihr euch den
Wilden Westen vor?» fragte
ich. Wie in den Filmen na-
tirlich, und sie hédtten auch
Biicher gelesen. Man konne
sich auch heutzutage dort noch
durchsetzen. Aber hart miisse
man natiirlich sein, hart!

«Man muss, wenn notig,
auch dreinschlagen konnen.
Und wenn man sich durch-
setzt, kommt man auch zu
Geld», sagte Hans.

Peter gab zu bedenken:
«Eigentlich sind wir ja gegen
Geld, Hans!»

«Ja», gab Hans zu, «darum
wollen wir im Grunde weg.
Wollen nicht einfach Geld
Kverdienen und ewig in ein

Aber sie

Biiro
wollten in erster Linie in un-

gehen ...»

bekannten Gegenden leben
und eine Ranch suchen ...
«Wir mogen Pferde und

mochten dahinfegen iiber die
Steppen und Sandwiisten ...»

«Wir mochten nicht das
ganze Leben von acht bis
zwOlf und zwei bis abends ...»

«Wir lieben die Freiheit und
glauben, dass man jung in die
Freiheit muss . ..»

«... und nicht hockenblei-
ben...»

«... sondern in den Wilden
Westen oder in eine andere
Gegend.»

Da sassen sie, sahen aus,
wie Junge von heute aussehen:
unkonventionell-konventionell
angezogen, wussten nicht, wo-
hin mit Armen und Beinen,
waren auf der Suche nach
etwas, das ausserhalb von
achtbiszwolfundzweibisabends
stand. Sie hitten einmal ein
bisschen gehascht, was aber
blod sei. Sie hitten es gemein-
sam aufgegeben. Aber sie
wollten halt leben!

«Konnen Sie verstehen, wie
wir das Leben lieben?» fragte
Hans.

Ich kann! Gebt mir eine
Ranch im Wilden Westen!

Maria Aebersold

=

dem Heimweg von Kloten tauchte
der besagte Wegweiser «Irchel» und
damit Dein Beitrag, Iréne, vor mir
auf. Mein Mann war ein wenig
erstaunt, als ich plotzlich wie von
einer Wespe gestochen auffuhr und
verzweifelt schrie: «Wechsle recht-
zeitig die Spur!» Nun, er loste das
Problem, indem er sich nach einer
Ampel kurzerhand vor einen
schwerfalligen Lastwagen aus Oester-
reich drangte. Der Fahrer hat we-
der licht- noch sonst gehupt. Ver-
mutlich dachte er nur: Diese unver-
schamten Schweizer!

Seit diesem Ausflug ritsle ich
immer noch daran herum, warum
im Zoo tiberall zu lesen ist: Im Ziir-
cher Zoo ist es verboten, die Tiere
zu fiittern. Ist diese Ortsangabe
notig? Bei uns heisst es einfach: Es
ist verboten, die Tiere zu fiittern.
Will sich dieser Zoo dadurch deut-
lich von einem andern unterschei-
den, eventuell von demjenigen in
Basel? Oder werden Auslander fiir
so dumm gehalten, dass man an-
nimmt, sie wissen nicht, wo sie sich
befinden?

Gute Erfahrung mit Ziirchern
haben wir in einem Restaurant ge-
macht. Der Chef de Service fiihrte
uns in eine kleine, gemiitliche Stube

mit einem schonen, alten Kachel-
ofen, bei dessen Anblick ich mich
genotigt sah mitzuteilen, déss ich
nur einen Tellerservice bestellen
wiirde. Ich war darauf gefasst, in
einen weniger angenechmen Raum
geschickt zu werden. (Was aller-
dings nicht geschah.) In Bern wurde
ich wegen dieses Bekenntnisses ein-
mal in die rauchige, larmige, enge
Gaststube mit Aussicht auf die
Strasse abgeschoben. Ein anderes
Mal, als ich schon sass, entfernte
man einfach das Tischtuch.

Du siehst, Iréne, verallgemeinern
darf man nicht. Susann

Zuschriften fiir die Frauenseite sind
an folgende Adresse zu senden:
Redaktion der Frauenseite, Nebel-
spalter, 9400 Rorschach. Nichtver-
wendbare Manuskripte werden nur
zuriickgesandt, wenn ihnen ein fran-
kiertes und adressiertes Retourcou-
vert beigefiigt ist. Manuskripte sollen
11> Seiten Maschinenschrift mit
Normalschaltung nicht iibersteigen
und diirfen nur einseitig beschrieben
sein. Bitte um volle Adressangabe
auf der Riickseite des Manuskripts.
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